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Conclusions et recommandationsdu Comité contrelatorture
Chili

1. LeComité aexaminéletroisieme rapport périodique du Chili (CAT/C/39/Add.5 et Corr.1)
ases 602°et 605° séances (CAT/C/SR.602 et 605), les 10 et 11 mai 2004, et a adopté les
conclusions et recommandations ci-apres.

A. Introduction

2. LeComité accueille avec satisfaction la présentation du troisiéme rapport périodique du
Chili qui aurait dO étre soumis en 1997, et qui a été établi conformément aux directives du
Comité. Il regrette toutefois un tel retard.

3.  LeComité accueille avec satisfaction le complément d’ information apporté par | Etat
partie et les longues réponses riches de rensel gnements données par écrit et oralement aux
guestions adressées par |e Comité avant la session et pendant I’ examen du rapport. Le Comité se
félicite également de la présence d’ une déégation nombreuse et trés compétente de |’ Etat partie
qui a permis un examen exhaustif et approfondi de lafagon dont I’ Etat partie s acquitte de ses
obligations en vertu de la Convention.

B. Agspects positifs
4.  Le Comité prend note des aspects positifs suivants:

a) Laqudlification du délit de torture dans la | égislation pénale;
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b) Laréforme en profondeur du Code de procédure pénale, en particulier les
modifications visant aaméliorer |a protection des personnes privées de liberté;

c) Lacréation du service de défense publique au pénal et du ministere public;
d) L’abrogation desdispositionsrelatives a «’ arrestation sur simple soupgon»;

€) Laréduction deladurée delagarde avue qui désormais ne doit pas dépasser
24 heures;

f)  L’information donnée par la délégation de I’ Etat partie qui aindiqué que la
Convention était directement applicable par les tribunaux;

g) Lacréation delaCommission nationale sur I’ emprisonnement politique et latorture
chargée d'identifier les personnes qui ont été priveées de liberté et torturées pour des raisons
politiques pendant la dictature militaire, et I’ assurance donnée par la délégation de I’ Etat partie
que le mandat de cet organe sera prolongé de fagon alui permettre d’ achever son travail;

h)  L’assurance que des mécanismes ont été créés afin de garantir qu’ aucun témoignage
obtenu sous la torture ne sera accueilli par les tribunaux donnée par la dél égation de I’ Etat partie,
qui a également reconnu le grave probleme constitué par les aveux obtenus par la contrainte de
femmes qui vont al” hépital public pour se faire soigner d’ urgence aprés un avortement
clandestin;

i)  Laconfirmation que |les organisations non gouvernemental es sont autorisées a visiter
périodiquement les centres de détention;

i)  Lefait quel’ Etat partie adéclaré reconnaitre la.compétence du Comité en vertu des
articles 21 et 22 de la Convention permettant ainsi a d’ autres Etats parties (art. 21) et ades
particuliers (art. 22) de soumettre au Comité des plaintes le concernant;

k)  L’information donnée par la déégation de |’ Etat partie qui a signalé que le processus
de ratification du Protocole facultatif ala Convention contre latorture avait été engagé.

C. Facteurset difficultés entravant la mise en cauvre dela Convention

5. Lesarrangements constitutionnels conclus dans le cadre de I’ accord politique qui a permis
le passage de la dictature militaire a la démocratie compromettent le plein exercice de certains
droits fondamentaux, comme |’ affirme |’ Etat partie. Le Comité n’ignore pas les dimensions
politiques de ces arrangements et les difficultés que celaimplique et constate que plusieurs
gouvernements ont soumis des amendements constitutionnels au Congrés dans des circonstances
analogues. Le Comité souligne toutefois que les conditions politiques internes ne peuvent pas
servir dejustification a1’ inexécution par |’ Etat partie des obligations qui lui incombent en vertu
de la Convention.

D. Sujetsde préoccupation

6. LeComitéest préoccupé par les é éments ci-apres.
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a) Lesplaintesfaisant éat de la persistance des mauvais traitements, dans certains cas
équivalant méme a des actes de torture, commis par les carabiniers, les membres de la police de
la sOreté et les membres de |’ administration pénitentiaire, et le fait que ces plaintes ne fassent pas
I’ objet d’ une enquéte approfondie et impartiae;

b) Lemaintien en vigueur de certaines dispositions constitutionnelles qui entravent le
plein exercice des droits fondamentaux, ainsi que du décret-loi d’ amnistie qui empéche de juger
les responsables de violations des droits de I homme commises entre le 11 septembre 1973 et le
10 mars 1978, qui consacre I'impunité des responsables de tortures, de disparitions et d’ autres
violations graves des droits de I’ homme commises pendant |a dictature militaire et entérine
I’ absence de réparation pour les victimes de torture;

c) Ladéfinition delatorture figurant dans le Code pénal n’ est pas parfaitement
conforme a’article premier de la Convention et ne précise pas suffisamment deux éléments de
I"article premier, le but des actes de latorture et I’ assentiment des agents de |’ Etat;

d) Lefait quele corpsdes carabiniers et la police de |a sireté continuent de relever du
Ministere de la défense ce qui a pour résultat, entre autres choses, que lajuridiction militaire a
toujours une compétence excessivement étendue;

€e) Lesrenseignements selon lesquels certains fonctionnaires impliqués dans des actes
de torture pendant la dictature ont é&té nommeés a de hautes fonctions officielles;

f)  L’absence, dans !’ ordrejuridique interne, de dispositions qui interdisent
expressément d’ expulser, de refouler et d’ extrader une personne vers un autre Etat ol il y ades
motifs de croire qu’ elle risque d’ étre soumise alatorture ainsi que I’ absence de dispositions
régissant |’ application des articles 5, 6, 7 et 8 de la Convention;

g) Lesattributions limitées de la Commission nationale sur I’ emprisonnement politique
et latorture, dont lamission est de rechercher les personnes qui ont été victimes de tortures sous
le régime militaire et de définir les conditions a remplir pour obtenir réparation. En particulier, le
Comiteé reléve avec préoccupation:

i)  Quelesvictimes présumeées disposent d’ un délai court pour se faire inscrire sur
le registre de la Commission ce qui fait que le nombre de personnes inscrites
est inférieur aux prévisions;

i)  Quelestypesd actes considérés comme des actes de torture par la Commission
ne sont pas clairement déterminés;

iii)  Que, d' apres des renseignements regus, les plaintes qui ne sont pas déposées en
personne ne sont pas admises, méme quand |’ intéressé est dans |’ incapacité de
se déplacer pour raison de maladie;

iv)  Qu'il estimpossible pour les personnes qui ont obtenu une réparation en tant
gue victimes d autres violations des droits de I’ homme (par exemple,
disparitions forcées ou exil) de s'inscrire sur ce registre;
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v)  Qu'uneindemnisation «modérée et symbolique» N’ est pas équivalente ala
réparation «équitable et adéquate» garantie al’ article 14 de la Convention;

vi) QuelaCommission n’apasle pouvoir d enquéter sur les plaintes pour torture
afin d'identifier les responsables en vue de les traduire en justice;

h)  Legrave probléme du surpeuplement et |es conditions généralement insatisfai santes
dans les établissements de détention et le fait que, d’ aprés les informations regues, les lieux de
détention ne soient pas inspectés systématiquement;

) Le maintien aux articles 334 et 335 du Code de justice militaire de laregle du devoir
d’ obéissance, malgre les dispositions qui consacrent le droit du subordonné de soulever une
objection quand un ordre implique la perpétration d’ un acte prohibé;

i) Lefait que, d’ aprés les informations recues, les femmes dont lavie est miseen
danger par les complications d' un avortement clandestin ne peuvent recevoir les soins requis par
leur état qu’ a condition de révéler le nom de la personne qui a pratiqué I’ avortement. Ces aveux
seraient utilisés ensuite a charge contre elles-mémes et destiers, en infraction aux dispositions de
la Convention,

K)  Lereport del’entrée en vigueur du nouveau Code de procédure pénale dans larégion
meétropolitaine jusqu’ alafin de 2005;

)  Lefaible nombre de cas de disparitions élucidés avec les rensei gnements donnés par
I”armée malgré les efforts du Gouvernement qui a créé la «table de dia ogue,

m) L’absence de données ventilées concernant les plaintes déposées et I’ issue des
enquétes et des actions en justice dans le contexte des dispositions de la Convention;

n)  L’insuffisance des renseignements sur |” application de la Convention dans |e cadre
des activités des forces armées.

E. Recommandations
7. LeComitérecommandeal’Etat partie:

a) D’adopter une définition delatorture conformeal’article premier dela
Convention, en veillant a ce que toutes les formes de torture soient comprises,

b) Deréviser la Constitution de facon a garantir la protection pleine et entiére des
droitsdel’homme, y comprisledroit de ne pas éresoumisalatortureet a d’ autrespenes
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants confor mément a la Convention et, a cette
fin, d’abroger le décret-loi d’amnistie;

c) Detransférer au Ministeredel’intérieur le pouvoir de contrdle du cor ps des
carabinierset dela police dela slreté actuellement conféré au Ministére de la défense et de
veiller & ce que la compétence des tribunaux militaires soit limitée aux infractions de
caractéere militaire;
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d) Desupprimer dansle Codedejustice militairelareégle du devoir d’ obéissance
qui peut aboutir a une défense justifiée par les ordres donnés par des supérieurs, afin de
rendr e ces dispositions conformes au paragraphe 3 del’article 2 dela Convention;

e) D’adopter toutesles mesures nécessaires afin de garantir que toutes les plaintes
pour torture et autres peinesou traitements cruels, inhumains ou dégradants fassent
immédiatement I’ objet d’une enquéte approfondie et impartiale et que les auteurs soient
poursuivis et punis, que les victimes soient indemnisées équitablement et de maniére
adéquate, conformément aux dispositions de la Convention;

f)  D’envisager lapossibilité de supprimer la prescription pour lesfaitsdetorture
ou d’ éendreledéai de prescription actuellement de 10 ans, compte tenu de la gravité du
ddit;

g) D’adopter desdispositionsvisant ainterdirel’extradition, le refoulement ou
I’expulsion d’une personneversun Etat ou ellerisque d’étre soumise alatorture;

h) D’adopter des mesureslégidatives afin d’éablir clairement la placedela
Convention dans!’ordrejuridiqueinterne et de garantir ainsi I’application de ses
dispositions, ou d’adopter un texte législatif spécifique qui incor por e ses dispositions,

i) D’élaborer des programmes de formation sur lateneur dela Convention a
I"intention desjuges, des procureurs et desresponsablesde|’application delaloi. Ces
programmes devront mettre en relief I'interdiction delatorture et des peinesou
traitements cruels, inhumains ou dégradants et seront également destinés aux membres des
for ces armées, de la police et autres organes de maintien del’ordre et a quiconque
participeaun titre ou a un autre aux arrestations et aux interrogatoires ou a affaire a des
per sonnes setrouvant dans une situation ou ellesrisquent d’étre soumises alatorture.

L’ Etat partie doit en outre veiller & ce que les médecins regoivent une formation spécifique
leur permettant de détecter et de prouver quelatorturea été pratiquée;

j) D’améiorer lesconditions de détention afin delesrendre confor mes aux
normes inter nationales et de prendre d’ urgence des mesures pour atténuer le problemedu
surpeuplement dans les prisons et autres lieux de détention. De plus, |’ Etat partie doit
mettre en place un systeme effectif d’inspection per mettant de surveiller les conditions de
détention, letraitement des détenus, la violence entre prisonniers et les agressions sexuelles
en prison;

k) Deproroger le mandat dela Commission nationale de|’emprisonnement
politique et delatortureet delui donner des pouvoirs plus é&endus de facon a lui permettre
derecevoir desplaintes pour touteslesformesdetorture, y comprislesagressions
sexuelles. A cettefin, le Comité recommande a1’ Etat partie:

1)  D’adopter des mesures pour faire mieux connaitreletravail dela
Commission, en faisant appel a tousles organesd’information et en
précisant la définition delatorture par I'inclusion, danslesformulaires
gue lesvictimes doivent remplir, d’une liste non exhaustive énoncgant
différentesformesdetorture, au nombre desquelles|’agression sexuelle;
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ii) Degarantir quelesvictimesqui sinscrivent sur leregistredela
Commission puissent lefaire confidentiellement et que les per sonnes qui
vivent en zonerurale ou qui pour différentesraisons ne peuvent pas se
présenter en personne puissent s'inscriretout de méme;

iii) D’incluredanslerapport final dela Commission des données désagr égées,
notamment selon le sexe et I'age dela victime et lanature de |’ acte de
tortureinfligé;

iv) D’éudier la possibilité d’ étendre le mandat dela Commission pour lui
permettre de mener des enquétes qui pourront aboutir, dansles cas
justifiés, a I’ ouverture de poursuites pénales contre les responsables
présumeés des actes dénonceés;,

)  Demettreen place un systeme per mettant d’assurer aux victimesdelatorture
uneréparation équitable et adéquate, comprenant des mesures de r éadaptation et
d’indemnisation;

m) Defairecesser la pratique consistant a arracher des aveux aux femmes qui ont
subi un avortement clandestin et qui vont al’hdpital pour recevoir des soinsd’urgence, en
vue de poursuites pénales, derechercher et defaireréviser lescondamnations prononcées
dansles affaires pour lesquellesles déclar ations obtenues sous la contrainte dans detels cas
ont été admises en tant que preuve et de prendreles mesures correctrices qui S imposent,
notamment |I’annulation des condamnations qui ne sont pas conformes aux dispositions de
la Convention. Conformément aux directives de!’ Organisation mondiale de la santé, I’ Etat
partie doit garantir quetoute personne dont I’ éat nécessite des soins médicaux d’ urgence
soit traitée immeédiatement et sans condition;

n) Deveiller a cequelenouveau Code de procédure pénale soit appliqué le plus tot
possible dansla région métropolitaine pour que ses dispositions puissent étre pleinement en
vigueur dans|’ensemble du pays,

0) D’introduiredesdispositionsdansle cadredelaréformedu systémedejustice
pénale, pour protéger les personnes susceptibles de subir un nouveau traumatisme du fait
dela procédurejudiciaire elle-méme, pendant les proces pour desdélitstelsqueles
mauvais traitements de mineurs et les agr essions sexuelles;

p) Dedonner au Comitédesrenseignementsajour sur |’état d’avancement des
enquétes sur lesfaits detorture commis dansle passé, notamment dans les affaires connues
sous les noms de «la caravane de la mort», I’ «opération Condor » et la «Colonia Dignidad;

q) Dedonner desstatistiques détaillées et ventilées par age, par sexe et par région
sur les plaintes déposées pour des actesdetorture et des mauvaistraitementsimputésa des
agentsdesforcesdel’ordre, ainsi que sur lesenquétes, les poursuites et les condamnations
éventuelles.



CAT/CICR/32/5
page 7

8. LeComitédemande al’Etat partie de lui faire tenir au plus tard dans un délai d’ un an des
renseignements sur la suite qu’il aura donnée aux recommandations formulées aux ainéask, m
et q du paragraphe 7.

9.  Etant donné que I’ Etat partie a donné des renseignements sur |’ application de la
Convention au cours de |a période couverte par les troisieme et quatrieme rapports périodiques,
le Comité lui recommande de lui soumettre son cinquiéme rapport au plustard le

29 octobre 2005.



